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.~ Sultana lm poefa no inferno

— Ora esta!

— Que é°?

— Veja este papel.

— Onde estava ?

— Aqui dentro desta «Re-
thorica de Crevier», edicao
de 1830.

Estevam pegou uo papel
amarello que lhe estendi, o-
lThou o por uns instantes,
depois levantou para mim
os olhos interrogadores :

-- Que moxinifada é esta ?
= Sejllal

Elle deu uma boa risada e
voltou ao papel.

Estavamos na minha sa-
leta de trabalho. Eu refirara
dum caixote varios livros
que meu pae me mandara
de Sdo Paulo, e empilhara-
0s & um canto. Sobre a me-
sa, 4 minha esquerda, havia
uma pequena pilha de onde
eu tirava os volumes um &
um para os examinar, clas-
sificar, numerar, etc,; Este-
vam sentara-se numa pol=
trona e, com uma brochura
de Maupassant na mao. ab-
sorvera-se na leitura.

Era uma tarde calma de
domingo. A janella a_lberla
para a Praca Bernarding de
Campos, antigo Largo da
Lavanderia mostrava o ceo
azul purissimo contra o qual
recortavam-se 0s vultos ele-
gantes e esguios de quatro
coqueiros solitarios, sobre o
fundo do morro verdejante
que limitava o horizonte.

O silencio era leve e deli-
cioso como uma caricia. O
ruido do mar chegava nos
vagamente aos ouvidos, num
murmuiio cadenciado e lon
ginquo.

Fu encontraria o tal papel
no livrinho antigo, tao roido
e perfurado pela traca que

Conto de Jeronymo Monteiro

quasi se tornava illegivel
la atira-lo para o canto dos
inuteis onde ja se achavam
varios outros — quando o
papel cahiu de entre as fo-
lhas. E’ facil calcular que o
apanhei logo com curiosida-
de; mas essa curiosidade tor-
nou-se espanto quando pas-
sei 0os olhos pele que elle
continha, e muito justamen-
te, senao, vejam :

tr A's-es badal em adas quar esc
to uro e o voca dem: onio <Don
de o mi al nha ma ve! m que que
ro mos me tres te o u rei. no
Cru as za mi sobos anu e ca er
a gue face. de Diz pois; <Vaol
eu te ao dkasa, derr em ama mim o
alcahest.»

Estevam repetiu :

Mas que embrulhada é .
esta ?

— Nao sei, rapaz. E' o que
vocé vé. Talvez seja a cifra
de algum-importante docu-
mento. ..

- Qual nada! Iste nae
me parece senao alguma brin-
cadeira.

— Pode ser...

— Que diabo ! mas néo se
entende patavina ... No em-
tanto, ha aqui varias pala-
vras conhecidas: 4s, que, me
tres. ‘cra nt, face, diz, pois,
ama, mim... Kstas, pelo me-
nos, trazem comsigo um sen
tido: mas as outras! ..E’, isto
Ndo passa duma brincadei-
T

Deu-me o papel e retor-
nou ao Maupassant.

Eu accendi um cigarro e
dispuz-me a procurar decj
frar a mistura do enigmati-
o (.locqmemn. De facto, ha-
via varias palavras conhe-
cidas, mas o resto era inde.
cifravel. Evidentemente era
uma cifra. £, no fim, cha-




—— Suirana

Maram me-a attencio duas
palavras que ey Ja vira em
qualquer parte, mas que nao
€ram communs: asaka e al-
cahest. Essas nio eram ci-
fra. Eram palavras claramen-
te expressas. Mas que sig-
nificavam ? onde ja as vira?

— Estevam, vocé nio co-
nhece as palavras dkasa e
ulcahest ?

Bap-rcasal? nao...

- Lstas, olhe.

Elie olhou.

. Ah! Espere... sio.. 6
diabo! niao me recordo mui
to bem...

— Eutambem as reconhe-
GO Vagamente...

— Ja sei! Sio do occul-
tismo !

= Jus'tamentel Espere,
éingoi aqul um diccionario
- ae sclencias occultas .. Olhe:
<AKASA — Substancia vi-
Va primordial. correspon-
dentg, de certo modo, 4 con
Cepcao que temos do ether
COSmICo que penetra o sys-
~tema solar. Toda a coisa

visivel é. por assim dizer,
akasa condensado havendo-
se feito visivel pela mudan

Ga do seu estado supra
ethereo para uma forma tan-
givel e concentrada, e fto
das as coisas em a natu-
reza podem tornar se de
novo em Akasa e fazer-se
InvIsivels..» € vae por ahi
a fora...

— Upa! Entdo o tal pa-
pelucho talvez queira dizer
alguma coisa...

— Por que ndo ? E’ bem
possivel ..

= I£ a outra palavra ?

— Alcahest.. vamos ver,
Aqui esta, logo em

, segui
da: «ALCAHEST» - [ile-
mento que dissolve todos

05 metaes, e pelo qual to-
dos o0s corpos terrestres po-
dem ser reduzidos 4 sua
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materia original. E’ uma
forca que actua sobre as
formas astraes de todas as
coisas e, mudando a polari-
dade de suas moleculas, dis-
solve-as. O poder magico
da vontade é o aspecto su-
perior do verdadeiro alca-
hest» e continua.

Ficamos calados por al-
guns momentos.

. = U negocio ¢ de occul-
tlslpo..,‘. — disse Eztevam-

E. E de occultismo... Que
querera dizer tudo isto ?

' anto en como Estevam
fremos completamente igno-
I;rulleS dessa sciencia anti-
84 ¢ assustadora. | penso
Elue elle, como eu, nao a
r?(?.?ﬂVﬂ,absolutamente,a S€-

B

Puz me 4 considerar no-

Vamente :
» POr muito tempo
0 papel. 5

— Qual,

1 niao descubro na-
da.

F—:_ Deixe Ver.
LStevam estudou-o por

SUa Ve'/ d 2
2 durante i &
Nutos, ante varips m!

i Ha'y
Cifray
Dhece

arios methodos de
Palavras. Voce co-
—C€ algum ? Emjlio.
cordo I?fg” Isto ¢ ja me re-
R
B Q;l annos, um livro
e €rne onde havia
qeoumento  enjgmatico,
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«quar» e <to». Resultara
cquarto», Sim! Era isso! As
palavras tinham sido trun=
cadas e as suas syllabas
intercaladas umas as outras!
JTa nao era difficil !
Depois de algum trabalho
reconstitui as primeiras li-
nhas: Mudando-se o <A’s»
para a frente ficava forma-
da outra palavra: etres».Is-
to era facil: «A’s tres; ago-
ra, a palavra ja descoberta:
«badaladas» — «A’s tres

 badaladas»; «em» devia ser

uma palavra so; «esc» devia-
se supprimir e ficava mais
a palavra «quartn»; unindo-
se «esc» a «uro», tinha-se
cescuro». Ja era um bom
pedaco: «A’s tres badaladas
em (uarto escuro» ...

Entao, com relativa faci-
lidade, fui copiando no pa-
pel que tinha a minha fren-
te, sO a primeira quadra
que escrevera :

«A’s tres badaladas, em quarto
escuro, evoca
0 demonio. «Dono de minha al-
ma; vem ! quero

que me mostres o teu reino»
Cruza as mio sob a nuca e er-
: : gue a face.
Diz depois : «Volte en ao dkasa,
3 derrama

ent mim hae alcost!»

~— Que diabo ! Estevam
tinha razao. Isto ¢ uma cha-
laga, e de mau gosto! Quem

_se daria ao trabalho de brin-

car desle modo ?

Ora que tolice... o peor
¢ que esgueci 0S versos pa-
ra me dedicar a isto ...

Puz aquella folha de lado
e continuei a espremer o
engenho e o sentimento a
ver se pingavam rimas e si
se metrificavam as phrases.

Em breve, porem, me
convenci de que era mais
facil decifrar documentos
mysteriosos do que fazer
VETrsos ...

Na noite seguinte [ste-
yam veiu visitar-me :

— Emilio, aqui esta o seu
Maupassant. Elle tem aqui
yarios contos brutaes. Iisse
< auveugle» é terrivel. E,

é exquisito, nao sei preci-
sar o que é que nos agrada
em Maupassant. Delicadesa
¢ coisa que elle nao conhe-
ce. E’ brutal na escolha do
assumpto e na maneira de

o tratar. Nao wusa rebucos
nem rodeios. Chega a tor-
nar-se antipathico ... e gos-

tamos delle! No emtanto,
voce sabe que entre o meu
temperamento e o delle nao
ha affinidade alguma...

— E' certo, e, demais,
para agradar, Maupassant

nem siquer se vale de jogo
de palavras. Nao é a sua
phrase que nos impressiona.
' o facto contado em toda
a sua simplicidade e crue-
Za ... '
- E’ a Arte! Emilio, é
a Arte ! —suspirou Estevam.
E depois dum instante de
abatimento :
— E’ verdade, e o tal pa-

pel ?

— Deciirei-o.

-- E que tal ?

— Vocé tinha razédo, E’
uma tolice. Olhe, aqui, 0
tem.

— Que ? Estes versos?

Niao, nac. Mais abaixo ...

— Ah ! voce anda corte-
jando as musas, ein ? Qual ..
Eu bem dizia... O brasileiro
nao pode fugir a ser poe-
{a. €& inutil ' um vicio
congenito ...

— Sim, sim, deixe disso
agora.. veja a decifracao.

Blle leu, e zcabou rindo.

- Ora muito bem! Es-
plendido! Aqui temos uma
passagem gratis para o In-
ferno! Que tal? E se a apro-
veitassemos ?
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— Talvez nao fosse mau...
Este nosso mundo esta num
tal estadv de miseria, con-
fusdo e hediondez ...

Estevam deu uma garga-
lhada. Largou o papel sobre
a mesa e foi até & janella.

Soprava um noroeste que
punha uma affliccio nos
pulmées e espalhava no ar
um mormacgo desagradavel.

— Vocé esta s6 em casa?

— Estou. O meu pessoal
foi a Sao Paulo.

— Muito bem entio vou
buscar o Eugenio. Elle anda
doido por declamar uns ver-
sos novos.. Faremos uma
pequena sessao literaria.

— Boa idéa! Va buscal-o.

Estevam sahiu, a rir.

Eugenio, de quem elle me
falara, era um preto retinto,
bohemio incorrigivel, poeta
e desilludido ...

Eu gostava de o apreciar,
Tinha uns modos desabri-
dos quando falava de sij
proprio. Tinha a vida como
inutil e estupida, apesar de
ser um bom rapaz. Detests-
va o orgulho e encarava
com soberano desprezo as
manifestacoes de amor pro-
prio dos outros; achava-as
vas e futeis. Timbrava em
apreciar os humildes e des*
herdados da sorte. Era com
mum Ve-lo_conVersar com
um carroceiro em plena rua,

ou andar em companhia
dum engraxate ...

Mas creio que
fundo, ndo passava duma
modalidade de ostentacio
Era querer fazer-se notado.
a seu modo ... ’

A’s vezes, depois de ter
dito uns versos novos que
sempre applaudiamos (por-
que, seja dita a Verdade,
elie era bom poeta) Bugeniq
lancava em redor aquelle
seu olhar de soberbo des.
pPrezo e, rasgando raivosa-
mente os seus versos, clg-
mava :

— Vocés sio idiotas! Ts-
to nédo vale nada! Nada |
I sahia a resmungar .

isto, no

e R e g
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mi-se a primeira syllaba de
uma palavra; escreve-se! De-
Pois a da seguinte; escre-
ve-se. £ assim por deante.
Por exemplo:

Estevam tomou um papel
€ escreveu: «O homem que
era scepticos.

Eu sorri,

Nao sorria; vejamos :
tomando se a primeira syl
laba de cada palavra, te-
moes: «O ho que e scep ;
depois a segunda: «mem ra
li»; depois a terceira: «co»”
Juntando tudo, temos: «O
ho que e scept mem ra i
co» .. Viu? embrulbada com-
pleta. Nao seri este o me-
thodo ?

Foi experimentar mas fi-
cou desolado.

Nao da. Creio que nio
e recordo mais... Isto nio
é assim .

SOrrl novamente:

— Que o que; nac vue.
E depois veja bem. Si vo-
ce tivesse que esconder um
segredo numa cifra, empre-
garia um methodo conheci-
do? Seria tolice, porque, por
maravilhoso que fosse o il
methodo, seria conhecido .

= B verdade! .. . Entao. .

— Entao, ¢ quebrar a ca
Beca. ..

Acho que nao vale a
pena.. Isto ndo passa de
uma tolice. Vamos perder
tempo 4 toa. ..

Qnem sabe. . .

— Ora voce tem cada u-
ma! Na» é que esta toman-
do a coisa a serio? Natu-
ralmente voce pensa que o
Segredo aqui guardado ¢ o
da  pedra ]J]]“()S(}[Jha], da
agua de juventa ou da ia
bricacao artificial do ouro ..
4 Néo, ndo: nada disso.
E mera  curiosidade, [y
fqueria ver que diabo podiam
ter escondido ahi. Ninguem
S€ Ia dar ao trabalho de
cifrar uma tolice. .

Como nao ? Entio nio
Valeria a pena cifrar uma
tolice para pregar uma pe-
Ga aos dois tolos que aqui

4
N7 NS desco_brir. Estevam! Veja se
1 me ajuda. Vamos de i
Premlada 1 1 1mos descobrir
g — O que ?
Fabrlca = é cifra ..
— ra, mas ue uer vo-
de Ce-‘rlesc’:obrir? d ‘C_[
s uma  curiosidade,
a apdi, ue C
Cadeiras que diabo! vamos

alla

Guido Pelliceiari

Fabrica: Estrada de
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iE Estevam reabrin o ge
1\,-.;7_1 upassant. ulheie:mlo-se a
resto.

Eu atirei a “Rethoricay
ao canto a que ery (lestin‘w-
da e tomei outro livro,

Mas nao pude esquecer
papel. Tornei a toma g -(\n{?
tre os dedos — Que diahg |

Nao havia de ser Muitq
difficil. Alli estavam Variag
palavras claras ... Ly

Procurei junta las,
nac deu o resultado,
eu esperava,

«ir As es» (continyej
entre min) este «As» deye
ser inicio de periodo. . «haa
dal», badal, badal, que I’;li'()'
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S -S€ 0 ponto de ex-
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s 1 3
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r nada. Afinal. eu ¢
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s S8 dotiminkqu 1 st
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vias urinarias, syphilis.
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nicos — Corpo Medico dos mais eminentes, reunido todos os dias uteis na Casa de Saude, das

b o= ticos, @peracgoes, Partos. — Tratamento das affeccoes da pelle, das
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hora do dia e da noite. — TELEPHONE, 394 —

Ralo X — Electrotherapia —
Laboratorio para Exames Cli-

para voltar dentro em pou-
co, com outros versos, no-
vos tambem !

Ca para mim, Ssempre pen-
sei que, se elle rasgava na
nossa frente a papelada em
que escrevera as suas bel=
las 1imas, ndo deixava de
ter em casa, bem guardada,
uma copia...

Quando Estevam voltou,
vinha acompanhado pelo
poeta negro e por outro ra-
paz que eu nao conhecia.

— Erasmo, um bom ami-
go, e cultor tambem das
Lellas letras...

— Ah! muito prazer...

Era um mogo alto, alto,
com olhar amortecido e fixo.

Comegamos a falar, e o
tempo foi correndo. Euge=
nio estava vibrante de pes-
simismo. O seu olhar fais-
cava sob a luz electrica e
elle erguiu-se, as vezes, na
ancia_de apostrophar a vida.

— Muito bem, Eugenio -
interrompi quando elle fa-
lava, esmurrando a mesa—
e a poesia ? Nada de novo,
hoje ?

Elle olhou-me durante uns
segundos, depois, ievantan-
do=se, calmamente. tirou do
bolso interior do seu cocado
casaco, um maco de papeis
encardidos e marfanhados.
Escolheu um, desdobrou o
e disse:

— Entao, oucam :

MINHA VIDA...

Minha vida... nem sei... uma ca-
ricia leve...
E depois, uma lagrima; um la-
mento,
E em breve,
A Maldigdo que para o meu
maior tormento
Cobriu de neve
Meu doido Sonho de Deslum-
bramento...
Em reticencias, hoje, a minha vida
Consiste,..

E, palmilhando a estrada dolorida
Que nos conduz ao Sonho,
Indago si a FELICIDADE existe...
E, para alliviar minha desolagéo,
Tenho no Espago, como uma
unica resposia,
Um ponto enorme de interroga,
¢io., (%)

Terminando, Eugenio, ao
contrario do que eu espe-
rava, 4o rasgou o papel;
atirou o para a minha me-
sa e deixou=se cahir sobre
4 cadeira, com o rosto en-
fre as maos.

Depois, estivemos algu_m
tempo em profundo silencio.

Erasmo, fazia o que fize-
ra desde o primeiro minu-
to: sorria.

Approximava-se a uma
hora da madrugada quando
Estevam lembrou que se-
riam horas de ir andando...

— Espere — disse eu. --
Eugenio, vocé ja viu um
papelucho que encontrei um
dia destes dentro dum ve-
lho livro ?

— Nao.

— Olhe.

-.. Nao entendo nada.

— Entado veja este. K’ a

ifracao.
de{:illfjggnio, leu attentamen-
te, depois, dando um murro
na meza, exclamou:

— Com os diabos! que
explendida occasiao de ir
para o Inferno! _

Eu e Estevam cahiamos
numa gargalhada, emquan-
to Erasmo tomava 0 papel
das maos de KEugenio.

— Agora, Emilio — dis-
se-me Eugenio — vocé vae

me permittir que fique em
sua casa até as tres horas...
até 4 hora de ir para o In-
ferno.

Elle falava com absoluta
seriedade, a testa enrugada
e o olhar sombrio.

— Mas que quer vocé ir
fazer ao Inferno ? — per-
guntou Estevam

Oh! Procurar qualquer
cousa melhor do que «isto»
(e elle fez um gesto que a-
brangia o mundo). La nao
ha de haver tanto cretinis-
mo nem tanta inveja...

— Niao brinque com es-
tas coisas — disse Erasmo,
muito serio.

— Voceé acredita que se
ja possivel ir até_ la ?

Nio posso affirmar, Eu-
genio, mas € possivel... tu-
do é possivel!

— Ahi esta! Disso é que
eu gosto ! Imaginem que de-
licia! Ir para o Inferno!
Qual o qué! é%*aunica re-
solugao sensata que pode-
mos tomar neste mundo! 3

— Mas, Eugenio, — disse
Estevam — vocé escurece-
ra tudo por¥la. Os diabos
hao de ficar muito satisfei-
tos com iSso. . voa

— Nao ¢ possivel. Nem
todos os diabos juntos serio
mais negros do que eu, é
verdade, mas nenhum hg
clg_ﬁmﬁg:claro...

E assim chalaceando  ip-
sensatamente passamos 0Ss
minutos. Eugenio ja deco-
rara ‘as palavras do docy-
mento e esperava a occa-
S1d0 de cumprir o ritp e
dize-las.

A’s tres menos um quar-
to, quando Eugenio me pe-
diu que o levasse a um
aposento bem escuro, ¢q-
mecamos a ficar vagamente
mnquietos.

— Nao se metta nisso,
Eugenio — disse Erasmo —
Ndo Se metta nisso. Voea
nao sabe o que faz. Nao de-
vemos brincar com estas
coisas .. ;




— Nao ~— ria Estevam -
elle faz muito bem. Vai co-
nhecer eoisas novas, mudar
de ambiente, fazer poesias
aos diabos...
~ Eu sentia um nio sei que
no peito, apezar de estar
certo de que tudo aquillo
era uma farca. E accedi na
Sua continuacao. Fomos pa-
ra o meu quarto, que dei-
xamos mergulhado nas mais
profundas trevas.

Somente Estevam é que
cortava, de quando em
quando, com uma piada, o
impressionador silen cio.
}:,'rasmo estava COHT.I"drla'd()‘.
Eu ia dizer qualquer coisa,
quando o relogio comegou
a bater. Era um carrilhao e
a4 sua musica impressionou-
me tdo profundamen@e na-
quelle lugubre silencio, que
sentli escorrer-me pelas cos-
tas um suor fric.

A voz cava de Eugenio
ergueu-se: '
— «Dono de minha alma,
vem ! Quero que me mos-
tres o teu reino !» -
Depois elle interrompeu-
se por um instante. Por cer-
to, cruzava as maos sob a
nuca e erguia a face...
—«Volte euao akasa, der-
rama em mim o alcahestos...
Bra demais! Tremulo, dei
um pulo e apertei o inters
ruptor electrico. ‘
L entao vimos a coisa-mais
espantosa do mundo - 2
No quarto estavamos ape:
nas tres: eu, Estevam e Le
Tasmo, e no ar um tenue
novelo de fumaca azulada
revoluteava, desprendendo

um vago odor de 1a  quei-
mada...

—Que brincadeira ¢ esta
= exclamei - Eugenio !

Silencio. Apenas o tremor
Sonoro que o carrilhiio dei-
Xara no ar.

— Eugenio !

Nada !

Mas elle ndo podia ter

sahido. A porta, tal como a
lanella, esta fechada por den-

tro,—disse Estevam,
alarmado. sem
pilheriar.

— Talvez se escondesse..,

—Eu bem dizia—murmu-
rava Erasmo, pallido, tre-
mulo—ndo se deve bhrj
com estas coisas..,

Puzemo-nos a procurar o
poeta negro, embora ng ip-
timo estivessemos certos de
que elle desapparecera defi-
nitivamente. .

E procuramos pela casa
toda, minuciosamente, ancio-
Samente ! !

Nao encontramos o mala-
Vizado poeta. Delle restava
apenas um, veliio chapeo e
com a fita esgarcada e ruca
€ 0S versos pessimistas que

agora
animo nara

haviam ficado sobrez minha

= S

ncar -

d SuLtana

mesa, ao lado do fatidico
documentyo.

Afinal, a madrugada foi
€ncontrar-nos no porao, can-
sadous, desorientados, e che-
10s de doloroso espanto, com
S olhos vermelhos e arden-
tes, o coracio angustiado e
O cerebro: repletg de emos-
¢0es que os labios nao sa-
biam traduzir,

-T2 a2 madrugada do pri-
meiro dia que Eugenio nio
VU sobre a.terry i

az a iri
TP O seu espirito, nq
-__—__———___

que eile nzgq
Vives, dou-gs

e LR
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Parou a taca de absin-
thio pertinho dos labios,
que eram uma papoula muyi-
to vermelha, e disse, quasi
num s0pro, bara que nin-
guem sou:besse que ellg fal-
lava mal da vida:

— Se eu tivesse uma a]-
ma sincera para dar aquel-
le homem...

E sentinellou, com o ¢-
lhar avido de ciume, o gy-
geito que estava no outrg
canto do saldo, dando que
beber & uma mulher [ojpg
e alta.” ’ 1 el

— Se eu tiy esse umg al-
ma sincera... :

Todos nés sabiamos que
tal era possivel, Milonga
tivera, para caida aventursy,
do seu destino, uma alma
inditferente.

Ella era como ag areias
que se renovam nos de-
sertos sem fim, !

Gostava mesmgo que g

chamassem a milonga-dag

-almaa-movedicas. /
Por isso, na irrepa-
ravel noite de sug vida, s6

. havia sentido g mareha fy-

nebre do tedio plangendg

dentro do &
8io. :
— Se ey tivesse um
/ a =
ma que fosse um perfuglle
azul de_ Worth g manchar
a %}Elg;laldaqualle homem
. i
Whiski forte gue e

€u coragio va-

Dona Vida ¢ capri-
n L o I i
0 melhop, , g
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L4 fora, a vida fascinava num fim de primavera com muita alegria pelas arvores, pelo ¢

no da multiddo bastante nitida e rapida das ruas.

¥

€0 e em tor-

brv

gas
ativo,

outras milon
eon convid

voagante de

toda abanada de tangos € es
ficara o argentino it

dava uma cidade languida,

.dolente do bandon

E Milonga recor y
vagas e subtis, quem sabe mais felizes que ella, e oude
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Vivo 4 margem da vida.
Mas méo grado meu, sou
humano Devo ter alma.
Parece mesmo que j& amei.
Por isso gesto de observar
0s accidentes e incidentes
que formam a attribulada
vida humana. As paixodes
que agitam -ste planeta
ahasverus tocam-me. Sio
manifestacoes de vida.

Quasi creio em patria. E
penso ser nacionalista ape-
sar dos meus esforcos e
apesar de Schimidt dizer
que o nacional'smo é um
sentimento peculiar dos
ebrios.

Gosto de Sdo Paulo Foi
numa cidadezinha morta do
interior, que vim 20 mundo.
Sem raber porque. Nem
para que. Mas, nada disso
vem ao caso.

Tenho observado a alma
Joven da Paulicéa. E fico
triste: um lamento conti-
nuo, doentio e lacrimejante

de rapazes g Proclamarem
desgrqcas, infortuniog e in-
gratidoes das amaggg: 50-
lugos e desesperog Wérthe-
rianos de mogas g Verba
rarem despresog =

e
donos. aban-
Serdo todag .
i as :
voluveis ? Paulistas

Os paulistas nz
v 48 N0 pagga.
rao de perjures ? OE ésa,
espirito triste, morhido u0
dizem _estar ng fibra, de
brasileiro ? 5
meEstas perguntasg fizeram
bensar numg g;j ;
enquete : e
— Vocé ¢
garota ?
— Si ndo o &
S .0 €. 0 que jy1.
ga necessario pary tm'f]]gll
a feliz ? ou entig - :

feliz, Minhg

— Que pensa qg
_ A
da F-_llc;dacle. da Vi(lamf,-or’

Felizmente tudg is80 ng
Pas ou de pensament F'O
cou por ahi. e

BETa QUIESRH | 7

O profundo egoismo que
Tege os actos todos dus
gllle dmam, esse «aristipis-
mO“ que domina suas al-
: 48, annulla-lhes a facul-
ade da Razao,

Y -zer, prazer, Eu, eu,
Sempre eu. Para mim so €

mgé'e para mim.

! » Para que essa con-

t

Smll_a nota dolorosa em pos-

4 Juventuge 9

Soff«'[:'tlvez pelo prazer de

St OL... Seremos por acaso
PeelIIISos 40 ascetismo?

» Como  togos, sem
Conelyip ¢ Ny
Coég{m‘l‘_ (cousa horrivel 2
T L};‘iOJ quasi extra-ter-
joeltg Nco o cotogvello DO

Onf'o queixo na mio €.
qlﬂlm a me delicial
2eenas e trechos des-

m, q-

i Igéi: dizem chamar Vi-

g S que ey ¢ ué
nem Hom e teml'l icho d

o
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JUNDIAHY

Procurar historiar os fac-
tos passados ha centenas de
annos, testemunhados tao so
mente pela natureza virgem,
e sobre os quaes os docu-
mentos sdo tao falhos e ao
mesmo tempo tdo escassos,
¢ uma tarefa penosissima,
que demanda um tempo di-

atado para colligir, aqui e
ali, dados positivos, cathe- ..

goricos, que attestam a vera-
cidade dos factos, que hao
de constituir as provas ex-
huberantes da historia.

Jundiahy, emquanto seja
uma cidade antiquissima e
tradicional, nao apresenta do
seu passadc um vestigio se-
guro, poronde possa seguir,
com probabilidade de exito,
o historiador imparecial.

que vamos teatar, valendo-
nos de documentos que con-
seguimos colligir, ndo sem
muito custo e de conjectu-
ras que amparadas pelo ra-
ciocinio, guiar-nos-ao a hy-
potheses acceitaveis. ‘

Pelos annos do primeiro
quartel do seculo XVII, a
Villa de «Piratininga» em
crescente proSperidade, era

o ponto procurado pelos co-+

lonisadores que "o governo
portuguez enviava em con-
tinua sexpedicdes, com o fim

“de povoarem-a rica posses-

sao, arrancada por um effei-
to do acaso, dos mares, pg-

lacesquadra queé “em 1500,

sob o commando dé Pedro

Alvares Cabral, buscava a

rola das Indias.
. Entre as levas ‘de cuoloni-

sadores, a mor parte era
constituida por sentenciados
a degredo, que eram 'man-
dadospara o Brasil, apro:
veitando. desse ‘modo o go-
verno portugucz um meio
facil d¢” ter sempre & sua’
colotia em progresso, ao

mesmo tempo ‘que se wvig "

livre de maus elementos na
metropole. : i

Jundiahy, que significa na
lingua dos naturaes da terra
— «Rio dos Bagres» — @&
hoje, uma das mais flores-
centes comarcas do Estado
de Sao Paulo e esty
situada a Noroeste da’ Capi-
tal, sobre uma extensa e g-
prasivel collina cercada de
vallese a margem esquerdg,
do rio que lhe empresta g
nome

Anatelio- Essa missao trabalhosa. é
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Casa de Caridade Sao Vicente de Pauio

‘ Nau-
gurada por D. Jose Gaspar de Affonseca e Sjjva

Nno dia 1 de dezembro.
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Sendo o rio de que se trata
abundante em peixes, espe-
cialmente «bagres», chama-
do pelos indigenas « Jundias»
deu esse facto azo, a que a
hoje nossa terra recebesse
€sse nome com a dissinen-
Cla — Y — rio em lingua
<tupy.

Jundiahy teve comeco pe
los annos de 1615, por imi-
gracao que para aqui foi
feita por Raphael de Oliveira
e a viuva Petronilha Rodri-
gues Antunes, naturaes de
Sao Paulo, os quaes, com
suasrespectivasfamilias, ten-
do ficado criminosos, para
fugirem 4 perseguicao da
Justica, internaram-se pelos
sertoes, assentando vivenda
no logar que esta hoje a po-
voacao e edificando logo de-
pois uma Capella sob a in-
vocacao de Nossa Senhora
do Desterro,

Nao ha, segundo as mais
cuidadosas investigacoes,
meio de se apurar onde o
ponto inicial da cidade de
Jundiahy.

Certamente a fertilidade do
solo ou o conhecimento da
existencia do aldeiamento a
que deram o nome de Jun-

seu organismao

sempre que se sinta frace
ou esgotado. Quasi sem
gasto nemn esforgo pode-
rﬁ- V.S. menter todo e
vigor e robustez. Tome o
rico oleo de figado de
bacalhéo guie a Sciencia
Médica recoms
menda,na forma
mais certa de ser
assimilado e de
lhe dar forgas, a

EMULSAQ
de SCOTT
h

_ Teirgs e o concursg

diahy attraiy novos ;

de g]-
A tribu dog
dominador,,

guns indigenas (|
«Guayanazes »
dos ci'nppos de «Pirqt
Impulsionou e ¢p
0 Povoamentq :llé( (r]lt(l)e l(’;“&rlo
pitao-Mér Manoge] de N
vedTo Vasconcellos, cdmgeie-
Ec:)-nd(;n%rlth Procurador d(:)
[ > Monsantg dong-
tario da capitanis 'de S‘d
Vicente, dey q foral de vijj

a 14 de Dezemlrq (Iee Y(l)]flig

€l provincial p.
28 de Marco de 1865, elésvo
a villa de Jundiahy a o
thegoria ae cidade,” ' © "

A cidade ests

232 delatitude §, o g L
de longitude 0 disty 55 1
lomet.ros e meio da Cap; m
38, kilometros de
nalf; e 50 de Itg,
sobre o nivel do A

trilhos da esta¢ﬁgn]3;r, c;%]gg

ninga»,

5§u7184mR§ilw'dY Company”
triz e .1]‘?50"- no largo da Ma-
ci-ﬁlri”pe]fﬁcie approximada
< K 2 o mlmi A é de
1.05¢ cipio
(?Saz‘?ot).ooo metros quadra-
a C[ll( S Quaes prestam-S€
qua t.um 702.900.000 metros
é mlrddos‘ A area cultivada
metroq Ada em  24,000.000
a Err? qg;‘dfadOS e a incul
Quadradgs, 8.900.000 metros

Da ;
340,000 (gopcie lotal . . .

Sdo Metros quadrados
50-00%6861 Pados por f|grestas:
95.000.000 . Pastagens €
Por rglan.icieg‘trof; quadradoS
e do““E;Clpio Possue g «Ser-
de 1.235 Y®, com a altitude
POT grundes FOS, occupada
sentan&'gdes ﬂorestas’ apre-
Maioria fqrenos em sua
Co; ¢ < ual‘[z(). r lU‘

2 «A Serrq do Bo%uzjl::rﬁ'

B ———

com a altitude de 1.100 me-
tros; o morro do «Mursa»,
com 1.100 metros de altitu-
de, com constituicao geolo-
gica em que predomina o
granito, € occupado tdo so-
mente por vegetacao rastei-
ra, especialmente capim; o
morro «Grande», com 1.200
metros, occupado por flores-
tas e apresentando camadas
geologicas de granito, quart-
zo e feldspatho; o morro
«Agudor com 1.075 metros,
florestas, quartzo e granito:
o morro «Noraega», com A
altura de 1.200 metros com
ricas florestas e solo de fel-
dspatho.

Os mais baixos do muni-
cipio, sao: «Sapezal> «Re-
tem tem», «Banhado do Ja-
carés e «[tupeva», com de-
pressées medias de 200 me-
tros.

O solo ¢ constituido por
rochas eruptivas : ‘granito,
Hornblende, basalto, mica-
schisto, schistos argilosos,
quartzo, feldspatho.

Banham o municipio, o0s
rios «Jundiahy» com um cur-
so de 50 kilometros; o «]un-
diahy-Mirim» com 20 kilome-
tros; o «Guapeva», 20 Kilo-
metros de curso, lanca-se no
«Jundiahy» junto a ponte de

Joao; o ribeirdo da -Ca-
choeira» com 15 kilometros;
o ribeirdo da «Ermida», com
I3 e 0 do «Carurta» com 12
kilometros. Os rios «Jundia-
hy» e «Guapeva> e o ribei-
rao da Ermida sido aprovei-
tados como forca hydraulica,
sendo os dois primeiros e
o «Jundiahy-Mirim», muito
piscozos. Com excepgao do
rio <Jundiahy», que nasce
no municipio de Atibaia e
langa-se no Tieté, junto ao
salto de Ita, todos rs outros
tem nascente e foz, dentro
do municipio.

Os «Jundiahy» e «Gnape-
va» ddao occasiiao a enchen-
tes prejudiciaes e nenhum
¢ navegavel devido a gran-
des obstaculos: saltos, cor-
redeiras formadas por blo-

cos de pedra e rocha nativa
e pela pouca profundidade.

Nas margens do «Jundiahy>, -

existem para mais de 20
kilometros de terrenos ala-
gadicos, formando enormes
pantanus.

As producgoes principaes
do municipio sdo. do reino
vegetal: café, milho, feijao,
mandioca, batatas, arroz,
uvas, fumo; do reino animal:
gado vaccum, suino, lanige-
ro e aves; do mineral: tijo-
los, telhas, louca de barro,
tubos para exgottos, pedras
graniticas. A renda do mu
nicipio ¢ orcada em .,....
285:000%$000 annuaes e a
sua populacao, segundo o
ultimo recenseamento (1910).
¢ de 32.000 habitantes.

(Do «Almanach de Jun-
diahy», de 1912).

1884

Junho 14 — E' entregue
4 camara a seguinte reso-
lucio: «A Commissao abai-
xo assignada encarregada
da demarcacao dos limites
da cidade, na forma deter-
minada pela lei n. 86 de
25 de Junho de 1881, o faz
pela forma seguinte:

Pelo lado de Itatiba sera
a ponte de Santa Cruz, pe-
la estrada de Atibaia a pon-
te de Sao Joao; dahy se-
gue a linha ferrea Paulista
até a estagao da Compa-
nhia Ingleza, abrangendo
seu contorno até o pao de
signal da linha Ingleza pe-
la estrada de rodagem da
capital, a casa de Antonio
Felippe, pela rua e caminho
de Pirapora a capellinha de
Santa Cruz situada em fren-
te dos pastos de Francisco
Seraphim; pelo lado do Ce-
miterio dos bexiguentos o
corrego denominade — 1o
do Matto; pela estrada de
Itu o corrego Anhangabahu’
finalmente pelo Jado da es-
trada de Campinas o Cemi-
teric Municipal.

Jundiahy, 14 de Junho de
1884.

Collector. Joaquim Tei-
xeira Cavalheiros, Joaquim
Bedn.o de Queiroz Telles
Jdnor., Luiz Antonio de Ol=.
Cruz.

A demarcacao & feita por
meio de termos.

«Do Almanack de Jundiu-
hy> de (1912)

el

Pensamentos
vagabundos

'O amor ¢ uma creanca
vicosa, engragadinha, que
a gente vé, admira, toma
ao cOllo e.. decepciona-se.

X

A esperanca é uma men
tira que pregamos em ngs
mesmo.

X

A felicidade ¢ o rotulo
que vem collado numa gar-
rafa vazia. ]

Xl

~ dor € a unica palavra
feminina que se da bem em
ambos 0s sexgs.

X

O soffrimento ¢ o amigo

fje infancia, que acompanha
a dor nas suas peregrina-
¢oes pelo mundo.

X

A vida é o meio de se
fguer uso de todos os sen-
tidos, com o fim exclusivo
de alcancar a morte.

X
A morte & o meio mais

efficaz de se ext i
. / ¢ ermi
vida. PR

X

O sonho ¢ & Prova dos
nove de tudo o que ficou

dito.
IGAR.

B
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- Um beijo no escuro! -

_Aeonteceu nume terca-
feira, noite calida, scintil-
lante de estrellas de verdo.

Nao foi
no largo S. Bento, nem na
esquina ! ...

Foi no Polytheama ...

Pudéra ! Era tdo linda a
fita !

Havia um casalsinho sen-
tado 4 minha frente. E que
casalsinho! Ornavam de
facto ...

Ao comecgar ofilme, ouvi-
os falar: «vamos fazer um
trato ? Vocé é a rnocinha ¢
eu sou 0 mocinho »,

-- Esta feito!

Desenri.lou-se rapido o
romance ! Por duas ou trés
vezes a Parzmount fez os
artistas se abracarem. E
por duas ou trés vezes. oS
dois namorados sentados &
minha frente uniram se num
<0, unico ¢ sentimental a-
brago.

Numa das phase« do [il-
me, os arti-tas quasi sc
beijaram. E o casalsinho,
guasi se beijon!

Por fim, estavam ji im-
pacientes, pois o epilogo
do romance parecia ser con-
trario &s deliciosas e hu-
manas aspiragoes dos dois
pombinhos.

Estuvam qua-i desfazen-
do o trato, quando o Ra-
mon e a Ramona do cellu
loide ficaram e hem e um
prclongado  beijo  fechou
com sello de ouro o lindo
romance.

Os dois namorados tam-
bem ndo perderam tempo!

Beijaram-se longamente,
deliciosamente. notando se
que 0 rapaz, mesmo sem
Separar seus labios dos da
Sia pequena, cocava se

tambem, longamente deli-
Closamente, contra as pul-

no jardim, nem-

gas, infelizmente tio ingj
cretas. ik

Utt! Que fita | Qqu
! Que
QuSe pulgas ! sheicalon
0 eu ( coitado de mj
enxugando o suor e talgl?
bem 4s voltas com as. fer-
mtoadas,~ maldizia a gorte
de ser tio ... salitarig /

Clunior

A Feta 92 €sportiya

Grupo de Professoras dq .

Physica de Sao Pay

\_—-

Encerramentos do anno lectivo

Na Escola Normal Livre

desta cidade, realizou-ze
0 mez de Novembro, com
ums bella e artistica festa
éscolar, o encerramento do
4nno lectivo do Curso de
Applicacan.

— Tambem na Escola
Profissiona) foj commemo-
rado o encerramento do
anno lectivo com um opti-
11'—'8? Programma festivo.
i ;nliltaneamepte foi aber-
balh & exposi¢do dos fra-
alumos executados pelos
cimegé)s daquel}e estabele-
e 0 de ensino que, NO
G Primeiro anno de func-

tamento, demonstrou o©

Progresso ohti B
lumnos. btido pelos a

Escola de Lducaczo

(0]

¥

. v
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FARRAPOS

Quando os teus olhus gar-
¢os chorando a saudade de
um amor irrealisado, vie-
ram sonhar visdes de Ven-
tura 4 beira da minha vida,
andavam colibris roxos es-
voacando sobre o silencio
de tumba das minhas des-
illusdes . ..

O meu galanteio ndo teve
uma phrase de consolo para
a tua agonia. e 0S meus o-
lhos nio souberam lacrime-
Jat lagrimas para a tua tris-
teza w1

_Apenas num gesto impre-

ciso, poude offertar-te uma
pouca do meu desconforto
sentimental . ..

BiicaStie T
‘;'-\s vezes numa volta do
riacho, o volteio as aguas
tambem atira uma flor emur-
checida sobre a margem a-
rida do lago, ignorada, tran-
quilla e talvez feliz . . .

Ficaste . . .

E das cinzas da minha
magua, da essencia do teu
soifrer, irrompeu vagarosa-
mente a illusao fagueira.
que anda prodigamente a
encher de luz ¢ recanto
gsombrio do nosso senti-
mento . ..

Mas um dia; como as flo-
res emurchecidas & margem
arida dos lagos, que a chm_n
arrasta, envolvendo no tm‘-
velinho selvagem das aguas.
tu iras tambem para S¢ m\-
yre da nossa tapera ridente,
onde outrora andavam co-
J1bris TOX0S, esvoagando s0-
hre o silencio de tumba das

minhas desillusoes . . -

Joni

10.000.000 de camaes num
comprimento total de ......
3.000.000 de ceniimetros.

O intestino humano mede ape-
nas 8 metros de comprimento ;
nos rins ha 10.000..00 de canaes
que, enfileirados, se estenderiam
por 30 kms. E, portanto, tao im-
portante manter a regularidade
do funccionamento dos rins quan-
{1 o dos intestinos.

U - rins trabalham incessante-
met. para expellir do organis-
mo os acidos € detrictos veneno-
sos extrahidos do sangue.

Os rins das pessoas sadias ex-
pellem diariamente cerca de litro
e meio de secre¢io composta de
agua, uréa, acido urico, m(ll{:‘l‘iZlS
coranles ¢ detrictos organicos.
Quando a urina se torna cscassa,
¢ signal de que os tubos filtrado-
res dos rins estao obstruidos por
venenos. 1sso ¢ perigoso e cons-
titue o principio de dores lomba-
res, ciatica lumbago, inchacio
nas maos, sob os olhos e nos pés
dores rheumalicas, tonteiras, per-
turbacdes visuaes ¢ cansaco.

Os rins merecem cuidadosa at-
tencdo e, tanlo quanto os intesti-
nos , devem ser limpos de vez
em quando Para limpar, desin-
flammar ¢ activar os rins prefi-
ram as Pillulas de Ioster, cujo
uso nio constlitue mais uma ex-
periencia ¢ sim uma certeza de
bons resultados.

Associacdo dos
Emp. no
Commercio

Commemerando a passa:
gem do decimo primeiro
anniversario da sua orga-
nizacio social. a A. E. C..
a velterana e ptoneira So-
ciedade de nobres ¢ elo-
giosas iniciativas, fez rea-
lizar nos dias 21, 24 e 25
de dezembro trez festivaes
dapnsantes que marcaram
exito.

No dia 21, 4s 21 horas,
teve inicio a festa com a
recepcdo aos convidados.
A’s 24 horas. depois de ini-
ciado o baile. falou o nos-
so collega de imprensa, sr.

{ Suirana D—

Jodo Baptista Figueiredo
orador officizl da Associa-
cao.

Os festejos. como mnos
anncs anteriores, revesti-
ram se do maior brilho.

A' A. E. C. as felicita-
cdes de «Sultanas.

Incidenies

0 nosso amiguinho de-
pois que foi visilar a noiva
la na bella cidade de San-
tos, voltou scismado de que
deveria aprender a guiar
motocycleta.

De inicio, procurando o
caminho mais accessivel,
alugou uma bicycleta e foi
aprender a se equilibrar.

Uma raziao o levou a alu-
gar a bicycleta: era mais
leve e caso lhe cahisse em
cima o accidente seria sem
nenhuma importancia.

Niao poucas foram as pes-
soas que o viram fazendo
peripecias sobre  a «machi-
nar. Tombos e zig-zdgs nio
faltaram, como ¢é natural.

Em dado momento, com
a attencdao muito fixa no seu
objectivo deaprender o mais
breve, nio notou um bar-
ranco de pouco mais de 80
centimetros fora do nivel
da estrada e...

A historia daqui em dian-
te é tristissima. O nosso a-
migo esfolou consideravel-
mente as pernas, r2spou o
nariz ¢ conduziu lamezia-
velmente meia duzia de es-
coriacdes  diversas pelo
corpo.

Nl’,"‘él(! momento, l'(‘I'llliIZi(ll‘)
pela «scisma»  que  trouxe
de Santos, talvez esieja a
espera de melhorar para
iniciar as tentativas.

Mais uma vez digo: «a-
mor, amor... a quanto obri-
gas I»

Tudo isso porque, penso
eu, a pequena gosta de um
spasseio numa daquellas
cestinhas collucadas ao la-
do das machinas infernaes
que o vulgo «chama» (e
motocycleta.

Ele
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Nacimas

Vocé, com os olfios tristes me fisse
que havia chorado por causa de seu primeirg g
mor desfeito.

Pobre menina! Quando sey coragio
se abriu para a vida, quando seus olhgs brilh
ram de alegria ao ver alguem, quando syq bocf}:
sorriu alegremente para alguem, quando Sel per
samento pensou demoradamente em algyen 1-
passon em sua vida, nesse momento mesmo gue
illusdo fol a mais amarya das desillusges sga
coragao quasi parou seu rythmo, sen pensa;entu
quiz estacionsr eternamente naguelles Wreies 0
mentos de feliz {llnsdo e seus olhos Ty 0-
as primeiras lagrimas de amor.., Ll

As primeiras lagrimas..,
ciosas gue deslisam docemente pela
nos fios brilhantes... ellas exprimem
porgite sdo as primeiras lagrimas
primeiro amor desfeito.

As primeiras...

gottas silen-
face em fij-
a maior doy
vertidas pelo

E quando de movo sens
pertarem para outro sonho, quandy fl(;ﬂ;i;!‘?ﬂs s
coragdo “semtir” alguiem, sempre, sempre vsau
sentira o gosto amargo daguellas gotta;s iy
desceram silenclosamente pelos cantog de o
labios, daquellas primeiras lagrimas ye tr;eus
pelo primeiro amor desfeito,. AL

Mas nio tenha medo..,
Hovos amores que trardo novos py
o amor ¢ todo feito de lagrimas
tume, aquelle dolorido gosto de
transtom}ar-se-a em um gostinh
mente salgada... mas continue, ¢
chorando, pois com as lanrlmas' \?onctg: ﬂtt;ds:mpm
ndo conseguirao o que nio deselarem,,, L

r’H

procure viyey
antos, porgue
«: € C0m o gog-
lllusdo desfeita
0 de agua Jeye.

A

Annwersanpsg_/,
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DEZEMBRO : ‘4 1
2 - .d 1=
Dia 29, menina Maria Ent
deira. ol
Dia 30, d. Celeste Gand rf(olllm'-
Dia 31, memno RobertV

. JANEIRO'

(0
Dia 1, snta. Nelly Hél('}lﬁlt an-
Dia 2, meninos Rubens Spperc-
dra, Plinio Poli ¢ menind
zinha Castro Berber. Ales
Dia 4, d. Judith Fcrrc{l‘"
e snla. Bromilde Burgel .ps-

o oiar,
Dia 5. srs. Simao Pedr? &g A

tini, Pedro Lopes Pereird

layde Ladeira Escrivd0-  gdes,
Dia 6, srs. Gervasio I C].?ri UeS-

Italo Bellini e d. Rosa H(’{C [?}19
Dia 7, jovens Nelson .(_,1 5}12:;

Figueiredo, Alvaro Pereh tye

e d. Guaracyra Oliveird 27 g de

: ) Sy derél o
Dia 8, sr. I'ran_mlsu{,] “Bucﬂom
Castro ¢ d. Maria Jos¢ et

aC i
Dia 9, srs. Oswaldo S‘l.ﬂd"‘.ﬂd
Armando Mazzuia e satd= li-
Brescancini. Sil\'ﬁ Je-
Dia 11, srs. Jodo dam='y e
veira, Hygino Pacheco ©
na Pereira. 1_;gﬁ-r‘.1'
. NielsaFi-
Dia 12, sr. Fre{l(:rlt‘(’i NIETG,
Amalia Vidille Machat® 3
delina Martinelli Pandint-— qen

C—
2y i rolgens b
Dia 13, d. Eliza ;\10.1:5':3 o
no Plinio Marques MOr¢ "no
nina Alzira Macedo. &

a
Dia 14, srs. Salyador are-
e Frederico Nano.

s 2 Tar1d !
Dia 16, menina Mart sra

cida Rangel. Fef,]\.—ih
Dia 17, d. Deogi”“,-ci}a 5 ¢inl
e 0 menino Romeu V! -cc,cf‘!1

Dia 18, sr. Adrian¢ rl?‘pi”“' )
¢ a menina Merced®€s ;Jmo J

Dia 19, sr. prof. Gia¢ = m&
snta. Olga Galafasi € 1a
Joaquim Faber FC]TH'L'O Mir]

Dia 21, srs. Laza i .
Duarte ¢ Samuel G“‘“Zellsm"@éa

Dia 22. sr. Bento 4 NE
Filho ¢ 0 menino Pau®
Ladeira.

ol
; jcida
Dia 23, srs. Aldo 7 I?iil[f'

berto Castro Rasile,

fo

fr 7a-
{:.l'lg]' fi.i;lf"
parolli ¢ a menina Nllf, Frc’ ﬂdrt
Dia 24, sr. Rubino ¢© Aar-
. a «AY
Dia 25, - jovens Jod? CCIJ‘

. 7y r
Callegari; menina ApP?
neiro de Campos.

Nossas felicitagdes-
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Felicitages

Da firma Viuva Silveira
& Filhos, fabricantes do a-
famado Elixir de Nogueira
€ nossos distinctos annun-
ciantes, recebemos atten-
Closo cartio de boas festas
e felicitacoes para o anno
de 1936,

«Sultana», retribuindo, a-
gradece penhorada.

——pored——

"0 Popular”

Este nosso collega de im-
Prensa local, fez circular
dia 15 de dezembro uma
edicdo especial em 44 pa-
SINas, ricamente illustradas
€ Iepletas de optimos arti-

gos, commemorando a aus-
piciosa data do seu primei-
ro anniversario de funda-
Qdf(.)l-ais uma vez «Sultanar,
que sabe apreciar o esfor-
co e a boa vontade dos jun-
diahyenses. apresenta suas
felicitacoes a «O Popular».

ot ——

Nascimentos

«Sultana», este mez, tem
o prazer de registar 0 Das-
cimento de NOvVos cpnter-
raneos e futuros leitores.

Annotamos pois, 0 nasci-
mento de Elizabeth, filha
do sr. Rodelpho Zimmel e
d. Varenka Ferraz. occor-
rido a 9 de dezembre.

{ Suvirana

— Lugzia, filha do sr. Fe-
lippe Seckler Machado e d.
Amalia Vidille Machado, em
13 do corrente. z

—Theudes;-0 primogenito
do casal sr. Joao Segura Y
Grioles e d. Maria Vidal Se-
gura, em 12 do mesmo mez. .

‘Aos felizes paes, nossos
cumprimentos, € aos novos
conterraneos, 05 N0SS08 VO-
tos de felicidades perennes.

—oone——

Convite

A directoria da Socieda-
de <Radio Educadora Pau-
lista», que tem sua estac¢do
transmissora 4 Rua Carlos
Sampaio n. 107, teve a gen-
tileza de nos convidar pa-
ra visitar o seu estudio e
assistir as irradiagdes dos
seus novos e finos pro-
grammas’ Possuindo 10.000
watts de potencia, enfilei-
ra-se hoje, entre as princi-
paes sociedades do genero.

Gratos.

— e ——

Contracts nupcial

Estio com o seu enlace
matrimenial contractado o
Snr. Arnaldo Martinelli, fi-
lho do Snr. Antonio Mar-
tinelli, funccionario da Con-
tadoria Paulista, com a se-
nhorinha Rozalina Pinto,
filha do Snr. Antonio Pinto,
funccionario da S. P. R.

Ao futuro jovem par, de-
sejamos muitas felicidades.

— e ——

A Gomarca”

Essa nossa presada col-
lega local, verd4 passar no
dia 3 de Janeiro p. f. o un-
decimo anniversario de fun-
dag¢do. Os que sabem quaes
as difficuldades que se of-
ferecem ao jornalismo do
interior, podem bem aqui-
latar o valor dessa ephe-
meride.

A’ nossa collega apresen-
tamos os mais sinceros pa-
rabens.
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A ftia Miseria

Era uma velhinha muito
encarquinhada e andrajosa.
Parecia que tinha nascido
com o mundo. Vivia em uma
cabana de pedra secca e co-
berta de colmo e ramalhica,
€ por fortuna‘tinha apenas
Uma pereira sempre assal-
tada pelos garotos da rua.

ma vez um peregrino foi
pedir Ibe pousada e a tia
Miseria deu-lhe a manta com
que se cobria, e a unica mi-
galha de pdo duro, que ti-
nha para passar o dia. Quan-
do luziu a aurora, o pere-
grino despediu-se da tia Mis=
seria e disse-lhe que pedisse
0 que quizesse, pois que lhe
seria concedido. Ella pediu-
lhe pouco.

— Uma coisa peco e mais
nadas.

— Pedi 4 vontade, tiazi-
nhao.

-— Peco que quem subir
a minha pereira nio possa
descer sem minha ordemp».

— Sera satisfeito o teu
desejo».

Como os garotos nio sa-
biam do caso, cedo experi-
mentaram o effeito do dom
maravilhoso; e choraram,
pedindo & tia Miseria que
os deixasse descer da pe-
reira. K serviu-hes a dura
liccao, por que as peras fi-
Caram na pereira sem serem
furtadas.  Estava-se nisto,
quando & porta da tia Mi-
Serla para outro viandante,
mas com ar sinistro e agi-
tado. Perguntou-lhe a tia
Miseria :

— O que quereis 9»

— Sou a morte ¢ venho
buscar vos».

— Assim tdo de repente ?
Deixae-me viver mais um
anno»,

PEAIEFE

— «Nao pode ser . .. .»
— Pelo menos deixai me
comer aquella ultima pera,
que esta ahi esquecida . .»
— Isso simo.

— Fazei-me entdo, a es-
melinha de subir 4 pereira
e colhei-a».

A morte subiu, mas a ve-
lha, pelo dom que recebera:
disse logo :

— Fica-te ahi, até
mandar descer».

E é certo que durante al-
gum tempo ndo se davam
obitos; e padres, medicos €
boticarios, andavam descon-
tentes das suas_ profissoes.
Assim a morte teve de en
trar em combinacio com a
tia Miseria; que a deixasse
descer, que ihe poupava a
vida. E {6i.0 que aconteceu:
porque a Miseria, emquanto
0 mundo {6r mundo, ha de
existir sempre, infelizmente
Para a humanidade.

eu le

0 orgulho g ndustria allemd

A machina de coser PFAFR

savel em todo lar pel
A machina PFAFRF ¢
de o anno de 1862;
industria mech

Para demonstracges (
rua Bardo n. 46,

fabricadg na Al

025 paiz que tem g g
anica, o que
PFAFF a melhor m

ifijam-se 4
onde funcciona 4 es
dado e de corte de costy -

achina de coser.

ra de cursg gratuito.

Natal Carfetti

Representante

e —

€ um movel indispen-
a Sua belleza e utilidade.

lemanha des-
upremacia da
garante ser a machina

Sub-agencia na
cola de bor:

=
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Aos seus distinctos assignantes,

annunciantes,

leitores e colla-

boradores, deseja Boas Festas

e um feliz e prospero Anno Novo

SN Jayme P. Coell bimmmmats

Pai, mai, e trez filhos, a-
bandonados pela fortuna,
Mas amparados pela espe-
fanca, numa manha deirio,
€M que o caminhar aque-
Cla, partiram. A estrada a
Percorrer éra longa — mais
de quinhentns kilometros,—
4 que vai de S. Paulo av
10. Que fazer, porem, si o
desting daquellas cinco crea-
luras, na Terra, éra pade-
Cer a fome e tiritar de frio,
SEM uma queixa e uma re-
pulsa, confiantes na paz do
enhor ? '
Partiram. Os passos eram
lerdos, mas constantes. E
de que lhes valia perseve-
rar naquelle meio hostil, em
que o operario, por mais
queé  procurasse emprego,
fosse em que Josse, nao en-
contrava? Nascidos e crea-
dos em 8. Paulo, vivendo,
alé nas foras  de maior
Progresso da  Metropole, o
MalS  pobremente possivel,

€ agora, sen, trabalho e de-
0s pela sorte, ini
estender a

Sempareadd

migos de mao

as esmolas, e incapazes de
mendigar o pao duro da ca-
ridade, 14 se foram, estrada
aféra, meio mortos, pela pe-
nuria, meio vivos, pela fé.

Trouxinha as costas, 0s
cinco andarilhos da miseria
foram seguindo a sua rota.
A's vezes cancgados e esfo-
meados, quedavam-se &
beira da estrada, sobre um
barranco ou sobre um abys:
mo, desanimados. E aquel=
les olhos, ja seccos, de tan-

to chorar, nas quatro pare- .

des das vicissitudes da Vi~
da, que para elles éra pro-
curar trabalho e ndo acha-
lo, fitavam o Céu, como
soffredores e crentes que
éram, e la no alto, seja pe-
la fraqueza physica, seja pe
la moral catholica, na pe-
numbia do infinito, viam o
Redemptor. E vendo o, lem-
bravam-se dos padecimen-
tos e das injusticas de que
foram victimas elevantavam-
se, encorajados, cheios de
vida.

[£ partiam, de novo, de-
pois de repartirem, entre si,
um pedaco de pio. Como,
naquelle instante, a falta de

vinho lhes lembrasse a Ceia
do Creador, o velho pai,
nio pela idade, mas pelas
agruras soffridas, descia a
encosta e, a custo, numa
canequinha de folha enfer-
rujada, trazia a agua, o Vvi-
nho daquella ceia da mise-
ria. Entao, uma luz de es=
peranca os enlacava e lbes
dava forcas, tornando-lhes
a jornada menos ardua, e
os cinco seguiam, estrada-
adiante.

Foi num momento de de-
sespero e contriccao, que a
mulher, esposa daquelle po-
bre trabalhador, e mai da-
quelles trez filhos, falou: —
«Nascemos em S. Paulo,
mas somos filhos do Mun-
do. Si aqui nao encontra-
mos trabalho, sigamos para
o Rio, que é governado pe-
lo Pai Adao».

E naquella madrugada se-
guiram, alentados pela fé,
que da vida aos'morimbun-
dos. E a passos lentos, sof-
frendo fome e séde, depois
de muitos dias, e de deses-
perangas e esperanc¢as, Vvi-
ram se no centro da maior
cidade brasileira. Exhaustos
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pelo longo jornadear, enfri-
quecidos pelo jejum obri-
gatorio, mas fugindo a ca-
ridade publica, numa das
ruas mais movimentadas,
encostaram-se a uma pare-
de, e ficaram, absortos, quasi
inanimados, e divinos. co-
mo ovelhas de Jesus.
Transeuntes caridosos, ven-
do os, mettiam a mao no
bolso e curvavam-se até os
infelizes. Mas elles recusa-
vam, dizendo que Deus tam-
bem soffreu, e porque, elles,
que éram seus filhos, nao
podiam carregar a sua cruz?
Deixassem-nos. Agradeciam
a philantropia, mas si lhes
chegara a vez, iam, felizes,
para junto do Senhor.

A populagio, que se re-
bela contra a exploracio
dos falsos miseraveis, que
fazem da sciencia do pedir
uma profissao, notando o
desprehendimento daquella
familia, e nao podendo aju-
da-la, levou o caso & poli-
cia. Commissarios, a paisa-
na foram ter com elles, e
disseram-lhes da necessida-
de de acceitarem alimen=
tos. Mas elles,
pela idéa de que éram cha-
mados ao Reino do Céu. na-
da acceitavam  Foi quando
um ardil sherlockiano do
policial, fe-los comprehen-
der a impossibilidade (e
continuar na via publica
assediados pela curiosidade

—

obsecados

RETA

"Calori’ .

La na rua as gentes pas-
sam para os seus Destlinos
debaixo do sol tropical que
eleva o meu thermometro a
33 a sombra.

Na casa do visinho um
radio quebra desairosamen-
te a monotonia que vae pe-
lo interior da minha casa.

E eu desejo tanto o si-
lencio. Esse silencio que s6
nos convem quando temos
uma imagem que paira em
torno de nés como uma di-
vindade.

Ha no mormaco da iua

qualquer coisa que se asge-
melha ao calor que sintg,

A minha alma estarg tris.
te ? Estara alegre? Desalen-
to?

Nem eu o sei. Parece-me
que ella, a minha alma que
nao € boa, que nio é ruim
estd cansada. Um cansacc’r
extranho. ..

Cangada do mundo ? Nig !
A minha alma n3o

S . pode,
nao deve sentir tamanha
fraqueza.

Calor !

Calor é o que estg condu-

s

e offendidos pelas offertas
de esmolas. E pai, mai e
trez filhos dirigiram-se a um
chalet da Delegacia. La, com
uma tactica feliz, foram ali-
mentados.

Deus, 14 das alturas ce-
lestes, compadecido da si-
tuacao daquella familia, que
n'elle cria, 14 da ampliddo
enviara os alimentos que 08
nufriria, fortalecendo-os ¢€
dando-lhes a estabiiidade
physica e menial.

E a familia da miseria ali=
menta-se, mais confiante no
Senhor. A fé vivifica a al-
ma; a alimentacio o corpo-

N7 AR 4
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A Festa

da
Esportiva

WS

ZIndo as gentes que mendi-

84M nos passeios publicoss
a sombra estreita,

negt‘"‘lor € 0 que me retem
samfe1 tsohdao a pensar. Pen-
samoLos vagabundos. Pen-
amentos de amor, Sonho$
sgnPeasgado- Sonhos dn pre-
s ounhos do futuro qué

azem mendigar uma

somhb G =
etern;%1 bemfaze]a tohillusag

—

p—

OSE €U voltasse fqg5 tem-
POS de creancy,
de garoto, este
Tla este?) gerid
Sob uma arvore
de um rjio arris-
aos tropelges da

a margem
cando-me
policia,
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Mas ahi, entdo, eu nao te-
ria vocé. ..

Niao. Nao convem voltar,
Deixe o calor que va dando
motivos para lamentacoes
a toda gente.

Eu nao devo lamentar.

O meu calor, aqui nesta
sala cujo unico rumor é o
radio do visinho, é sentido
somente na alma. Somente
eu o sinto, somente euseio
seu valor.

O thermometro que suba !
Suba! Para mim n#o exis-
tem thermometros.

A’ massa humana que si-
ga. Eu fico pensando em
Voce, mesnio que sejam pen-
Samentos vagabundos...

Os meus pensamentos e-
volam-se pelo ar como ser-
pentinas de fumaga, mas
Sao pensamentcs sinceros.

VICTOR MORENO

f e p—
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‘Vanessa, sen drama de amor

VEm— U0 e
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ll (0s grandes filmes do anno)

A menina pobre abriu os olhos
Para o amor. Mas foi infeliz porque

S€ enamorou dos olhos negros de
Um rapaz rico.

0;\ ({:m:lia‘do rapaz rce ndo gos-
familie gscnpta... mas as amigas da
essa hi O rapazrico é que acharam

Istoria ruim de uma vez... =

A ‘menina pobre ganha a vida tra-
balha_ndo heroicamente e nio joga
N0 bicho... As amigas da familia do
fapaz rico jogam no bicho, andam
de auto e fumam em surdina...

_Isso se chama differenziagio so-
clal... logo as amigas do rapaz rico
ficaram ‘escandalisadas purque elle
estava «brincando» com a moga que
néo fuma mas que trabalha heroi-
camente,

e éti Mogas ricas casadas, solteiras
* V8o aos bailes da <haute
goml’lleu_

Nesses bailes ha buffets com whis-
1 Corredores em penumbra,
luz das estrellas, smoc-
ecotes com farrapos de
guiza de pingentes...

ky, gin
terragos 3

ings ¢ g
Vestidos g

Ha decotes escondendo vestidos,
baton nos lencos dos rapazes e val-
sas com o salio illuminado pelo
brilho dos olhos e ausencia de luz. .

Os bailes que a menina pobre
frequenta siio pagos na porta... mas
nio se apaga a luz para maior me-
lodia das valsas...

Nesses bailes quando «hay algo»
a policia jntervem e 0s jornaes fa-
zem escandalo.

As mogas ficam alvorogadas com
isso... mas nfio se lembram do fu-
rioso «catch-as-catch-can» dos bailes
da <alta..» e quasisempre ellas sao
as protagonistas dessas lutas livres...
(Mas isso ndose diz... todos sabem
disso, niguem fala e fica tudo co-

mo antes...

Emquanto as mogas bonitas ornas
mentam phantasticos pyjames com
calcas de largura astronomiica e fu-
mam com piteiras freudianas, a mo-
cinha pobre passa com sell chapeu
simples, trabalhando pelo pdo dia-
rio..

G. de C.

Isso se chama e«alta» e «baixa».

Por causa dessa differenga a mo-
¢a pobre viu seu amor desfeito e
chorou...

Se ella fumasse, dangasse com a
luz apagada, dissesse mcia duzia de
bobagens em francez, vestisse de-
cotes de seda e nfio trabalhasse,
principalmente nfio trabalhasse,seria
uma moga respeitavel...

Seria respeitavel e seria um «bi-
belot> de completa inutilidade.

Seria um <bibelat» que, 4 voz de
«lavar pratos» poria a bocca no
mundo e passaria 4 dias na casa
dos paes — exactamente como as
ricas amigas do rapaz rico...

Mas ella trabalha, anda vestida e
nao fuma.. por isso ella vin seu
sonho desfefto e ehorou




22

issa do

- e e

O Antonio Bento brigara com
a Chica Marcondes. Estavam «de
mal» semanas a fio, desde o «mu.
tirdo» do Maneco Soco.

Arrufos sérios, aquelles ! 34 vié-
ra o Imbuava, com a fala’ macia
com que (efendia os ladrdes de
cavallo. Ja viéra o Mandico da
:Pharrpacm Alegrias. E um bando
u€ primas, enire muchochos, e
uma inveja inconsciente nos olhos
rasgados... Mas qual! A Chica sa-
hira ao pae. Aquelle <pedos desu-
botinado. Que domérao potro mais
chucro na fazenda Mumbuca. Que-
brando a prosa do Nico Carapana...

—Pussive! Antan um home Gia
Pra gente com un$ G de gato
morto | Garra de conversd em tu-

das as festa. Passéia co'a gente

despois” da novena, dansa cummi-
&0 nos recortudo. Jura que morre
St niom me vé tudo o dia. E ma
a gente farta na festa faiz verso
4 Tudinha do rromoto ..

— Vance mem vé, nha Chica, que,

o Tonho fava numa “tiaporanga
LA S R Ao ;

- %) -
X #

Gallo

Especial para "\’.:S'ultanal"

brava quando respondeu ds qua-

dra daquelle feitio..,

— Qud nadal Cummigo é ansim)
Num s6 sobejo que se pincha i6-
ral Td cabadol E(le[e que namore

. aquella véia quatrélha, qu'eu ta-

ment j& 1mum penso mais nelle nem
um tiquinho!...

'O Antonio sumira. Passava os
dias na officina, fabricando rojoes
para o Natal. Nio passeava mais
peloﬂjard:m, nas horas bulhentas.
Quando as mogas andavam, aos
bandos, em torno dos canteiros
regados de luar. .

K 0s companheiros mofavam em .

ri.f;inhqs PErversos,- espicacando a
tristeza do rapaz. Vingando-se das
«taboas»-que lhes pregara nos cg.
teretés, sempre firme na viola, Re-
penicando as quadrinhas perfeitas,
Que punhem mais brilho no olhar
das. ¢hinas do bairro, distilavam
mais odio nos olhos dos rivaes
— Antdo 1nho Tonico, vance andlél.
encafuado mdde a Chica. Marcon-
. de? Numn se agolere ansun, home|

Vista parcial da cidade, apanbad

Inté fica feio pro maié violero de
Taquary... ;
- —Aral . Té trabaiando que nent
preto mina, mdde os foguetes pro
Nata'... E as inleicao?... o Direc-
torio ja mande pedi cincoenta ro:

cipa',,, ;

E os dias passavam. O sol era

um disco de ouro sobre o azul es-
mallado do céo. A vida cantava
nas aguas do rio, engrinaldava-se
de folhas nas trepadeiras enormes.
Abrindo-se em cordlas na alegria
colorida das roseiras. Nos cachos
brilhantes das mangueiras flori-
dagials A
Eelles glhavam, a natureza em
festa. Abanando lentamente as cit-
becas, nuin  desconsolo inconfes-
sado : R
—Nossa! Que tempo | Esse cal0
bota a gente desanimado ...
w
*
L debalde, nas noites claras, ©
00 da Matriz bimbalhava festivo,

S
—

a da torre da Igreja Matriz.

i0es pra festejd a victoria muni-
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Um grupo de amigos
P SR I SR R T

Para a novena da Immaculada..
—Eu ndo que num vou.. [es-

Pais ella que s6 apparece la mdde

ve ellanuma puba damnada... Mas

f1a que seria hdo cia’ a Chica com

0O rabo dos oio na sahida da reza...
acencia !

* %
*

E a vespera de Natal chegou
emfim. Annunciado pela folhinha
berrante da «Casa da Sortes. A

- Maria armou um presépe ma-
¢Ota. E ligou o radio para Sao
Paulo. O “cinema deu <matinée»
infantil, com Oliver Hardy e Stan

aurel. Um Papae Noel governa-
mental disteibuiu pelo correio, ce-
dulas para elejcao. E o vigario
lembrou, encarecidamente, a «mis-
sa do gallo», em que falaria um
grande orador sacro. E os cabo-
clos marcaram encontros com as
morenas no caminho da Matriz...

% e
*

O relogio da Pharmacia da on-
Ze horas. A noite esta linda. E o
Povo alegre, communicativo. A
estrada branqueia na encosta do
morro, batida em cheia pelo luar...

vento parado. As sombras im-
moveis parecem ‘estaticas. Um
mysticismo evola-se dos' ramos
quietos, estendidos como offeren-

aS 3 noite religiosa do Natal. Si-
encio, Meditacﬁo. Recolhimento.
meifogon"ersas descaem. O ro-
teriop c-caiam-se. tocados pelo m{is-
indecjer2€0to da payzagem. Na

1S40 do plenilunio.

I SR i RO,

‘ficar, bem juntos,

Hora torva das assombracoes.
O balbuciar das conversas rare-
faz-se, ainda, ao defrontar o ca-
pio mal assombrado. Onde, 4 me-
ia noite em ponto, ha um tremen-
do guait de phantasmas brancos.
Farandulando deidamente em tor-
no dos ipés. ..

E porque ha perigo, mais se
juntam os pares, maos apertadas,
numa communicagio de pavores
recaldados. Subito, um grito aba-
fado. Visagenm? Nao ... A Chica
Marcondes encontra-se com 0 An-
tonio, que finge assobiar desprec-
cupadamente uma trova mineira.
Aprendida no mutiréo..

Mas o medo vence. As mios se
tocam, aperfam-se, _soldam-s_e, ti-
midamente a principio Depois nu-
ma ancia louca. '_fracluzmdor con-
fidencias reprezaaas. Pcrdo:m-__-'o?
amente, 0s sustos, os dias

reciproc { dia
)ns&lmdos 4 espera dp 1n1;)0551V(,1.
k?l[‘l‘ill]d() 0s (10\’le'l€l0.q dElS sema-

nas a fio que passaram scim se
encontar...

Retardam o passo. Deixam-se

os olhos nos o-
lhos. Esquecidos das phan\tasmta:s.
Surdos ao sino que romegnla i’:
ter. no (‘ilﬂ]l)?pﬂl‘lo pralea( 0 -(1(13
luar. Aos rojoes que CSI‘):IlI(}{llg
festivamente no alto do morro to‘
moleques (ue malham Uh:lf?sr es,
14 em baixo, dansando de alegra.
[, uma hord mais tarde, os ca-
boclos somnolentos que ‘dcscmn}
o morro, de volta da Missa, quasi
os encontraram, bqlbucmndo as
phrases_temas, 08 juramentos e-
ternamente renovados...

de «Sultana»
e T T e S S T T S S

w *
£

Quando, nas horas de dcio, as
companheiras zombam do seu na-
moro reatado, a Chica Marcondes
explica, mostrando os dentes pe-
queninos: .

- Ara, queria vé vanceis no meu
loga’... O padre num disse que
perdoassenio aos outro tuda as
offensa ? Antdo ? S6 assim € que
podia esquece. |

O que a Chica nao diz é que
tem uma grande ogeriza ao canto
dos gallos. Que, na vigilia do Na-
tal, cortaram-lhe em meio o ex-
tase de um beijo. Em baixo do
capio mal assombrado. ..

Dalmo Beliort de Mattos

(Presidente da Academia de Lefras da Facul-
dade de Direito de Sdo Paulo.)

A modestia no homem ¢€
como o pudor na mulher

esse alqguma cousa de ve-
lado, de timido, de secréto,
que € a infinita delicadeza
do sentimento.

Arthur Orlando
Ao elogio da sua wvirtude,
a mulher prefere sempre o
da sua belleza, o homem o
do seu talento.

Jose' Verissimo




— 50 — Folhetim do SULTANA”

“v%:m:a — bolsa encontrada intacta e com mais de 50
ibras,

A vinganca e o ciume poderiam ter sido moveis do
crime si uma historia de amor ligasse Ismay a moca.
Entretanto, nada demonstra essa supposi¢ao.

PETER IRWIN - Si o ciume foi o movel, elle po-
deria ser suspeito si ndo houvesse jantado em Londres,
com Bruce, na :oite do crime.

LAWRENCE BRUCE. — Igualmeate fora de qual-
quer suspeita, pois jantou com Irwin. E Bruce nao ti-
nh: nada a ganhar com esse crime e com elle perde,
e muito, porque Ismay era o factor vital dos negocios
do Syndicato Anglo-Americano de Theatros.

O CHEFE DO TREM. — Absurdo suspeitar-se delle,
a menos que seja um louco homicida. Fazer unma In-
vestigacdo sobre seus antecedentes. _

VICTOR BRAINTREE, «o homem do corredor» —
Péde ter commettido o crime. Vigial-o de perto, pren-
dendo o 4 primeira prova de que manteve relagoes com

O TREM DA MEIA NOITE — 95 —

mos resultado algum, mas é nosso dever fazer um es-
for¢o. Suspeita particularmente de alguem ?

—~ Que pensa o senhor de Oliver Foss ?

— Elles ndo se entendiam bem, mas custa a crer que
Foss chegasse a esse ponto. E' um typo deshonesto,
mas ¢ intelligente, bastante intelligente para arriscar o
proprio pescoco.

— Nao soube, senhor Bruce, que aqui esteve o ins-
pector detective Silver, durante sua ausencia ?

— Que queria elle ?

—- Pediu-nos todas as carlas de Foss existentes no
Syndicato

— E depois ?

— Encontrei varias assignaturas de Foss nas cartas
dactylographadas e duas cartas manuscriptas. Silver
levou-as.

— Pensa que Foss teria sido capaz de commelter o
crime, Crump ?

— E’ uma pergunta de difficil resposta. Entretanto,
tenho mais medo de um homem c«encostado &4 parede»

Enid ou com Ismay. Nao tem aspecto de assassino, mas
isso ndo quer dizer nada. Pode ter cal¢ado luvas para
commetter o .crime. e isso explicaria por que deixou
tranquillamente as impressoes digitaes na cigarreira.
NOBBY. — Seriamente suspeito. Mesmo que nao seja
o assassino, péde estar envolvido no crime. Precisa ser
encontrado, custe o que custar. Devia certamente estar
4 procura do dinheiro existente na bolsa da moga. Po-
de ter perdido a cabeca ao pensar que matara Enid e
Ismay ao mesmo tempo, e jogado a bolsa féra do trem,
sem saber o que fazia. N#o pensou, com certeza, que

do que de um tigre acuado em sua toca. E o crime é
uma das minhas paixdes, quero dizer, o estudo dos cri
mes dos outros Nao troco uma cadeira no Tribunal de
Jld Bailey por todos os camarotes de theatro ou pelas
poltronas de cinema. J4 presenciei a comdemnacio 4
morte de dois homens e uma mulher. E qualquer pes-
soa mandaria em paz um desses homens s6 em olhar-
lhe o rosto. Um rosto grave, triste, porejando bondade
como o de certos missionarios Impossivel aifirmar-se

.

si alguem é culpado ou nao. Creio que ¢ um negocio

Ismay pudesse ter uma somma respeitavel no bolso. Si de estado de alma, no momento.
Nobby puder arranjar um «alibi» é preciso que esse — Mas ... Crump, um assassinio é um assassinio.
Certo, senhor. Lembro me de um sacerdote duran-

«alibi» seja inatacavel. A menor suppossi¢iao de haver
estado no Trem da Meia-Noite péde leval-o ao carrasco.

OLIVER FOSS — Consideral-o culpadu até que o
caso tome novos rumos. As notas tachygraphadas re-

te o tempo da guerra. Nao sou um homem degpido de
qualidades de observacao, e affirmaria ser o melhor
christao encontrado em minha vida, e dessa especie de
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0 AVARO
e

Em muitas leguas em tor-
no se falava das riquezsas
do avaro comodos thesou-
TOS que explendem nos con-
tos. Mcio seculo de priva-
¢oes haviam ellas custado
a seu donn. E privacoes
deante das quaes teriam
recuado o0s mais denoda-
dos penitentes. E aquelle
homem sem piedade nem
caridade comsigo mesmo
ndo pcdia guardal-as para
08 outros, ¢ o0 certo &€ que
em torno delle brotavam
as maldigées como espi-
nhos em terra secca.

Mas um dia, um mal de
mysterio e de terror do-
mou ¢ e tirou lhe a forga
dos bracos e dos pés E
aquelles a quem a miseria
tornava injustos occultaram
mal o seu contentamento,
€ murmurdram :

— Sao actecipacoes do
inferno.

E ¢ enfermo consultou o
medico, feiticeiro indigno.
E este consultou seus ora-
culos e disse :

— B’ preciso um grande
sacrificio.

0 eniermo suspirou, e
esperouv com a alma sus-
pensa .

— Um sacrificio verda-
deiro — insistiu o mago.
Deves entregar toda a ri-
queza que tuas méios junta-
ram, mas absolutsmente to-
da, ao primeiro necessita-

TR @-20N)

G-

.

A SUA FOTO
FONE, 386

_do que chegue a tua porta,

e ficards livre de toda an-

. gustia.

E ¢ avaro teve de se re-
signar, depois de grandes
attribulacgoes.

= eis que chegou a sua
porta uma mendiga velha
como o tempo e fraca co=
mo a miseria. E o0 avaro
debulde tentou levantar:se.
Sua alma tremia em sua
voz. Afinal, elle cahiupara
Dndo mais se erguer.

Porque aquella mulher e-
ra a morte.

Luiz Franco

@@@@
A Esperanca

A mée ensinava o filho
a rezar. E o wmenino, com
uma deéssas precocidades
que ectristecem o coracio
do sabio e sfn injuria do
tempo, insistiv, wmais uma
vez, porque ihe explicas-
sem a vida do ceo, E g
nde falou dos anjos, sua-
ves eomo a brisa da ma-
nhd, e das musicas celes-
tes, melhores do que asg
pedrarias para o vaidoso,
e da gloria de adoracdo

ADVOGACTA

JOAO BAPTISTA FIGUEIRED ¢

ACCEITA SERVICOS QORENSES
EM QUALQUER COMARCA
DO ESTADO

PROVISIONADO
AVEN. DR. CAVALCANTI, 84
3 JUNDIAHY

ao Senhor, semelhante 4

do cego que recobrasse a
visia. . .

— Sixp — disse 0 peque-
no, cavilloso.—E que mais,
mamée ?

E a mde espantou se:

— Que mais ? Meu filho,

jsto; a felicidade eterna,
Invariavel,

E elle murmuroy, pesta-
nejando:

~ Oh, sim .. E o pur-
gatorio ?

E a mae respondeu: :

7 E_’ & morada aéwpe-
nilencia e da oragdo e tam-
bem da esperanga de gloria.

E 0 menino disse, entdo,
muito serio:

— Prefiro ir para o pur-
gatorio, mamie,

LUIZ FRANCO

——

Maneira facjf

Um rapazito

Iercearia e dirigingg-ge a0
donu_ da casa, que esta ao
bulca9, Pergunta :
- —1Xaz favor de me dizer
guanto Somma : meijo dlkilo
€ assucar’a dogze .vintens,
dois pacotes ge velas a 180
e duzentus cincoenta
grammes de cufe 4 . gete
tostoes ?

O mercegj
ee
conta : ITo, fazendo a

eéntra nums4

O 15,0 655 rejs,

Tapaz, muit
: 0 co te
Pondo-se ep, marchél'fen ,

— Obrigado, Ata
) - Até o mes-
tre se vae admirar Je eu

levar hoje y o
certo] 1 © €Xercicio tao

...
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O chefe celtibero, senhor
de cem tribus faganbudas
e de guerreiros que eram
incontaveis, acabara de
morrer da chaga que lhe
abrira lan¢a audaz, na ul-
tima batalha que travéra,
14 em baixo, nas planicies,
junto ao ma:.

E, como o chefe celtibe-
r'o morrera, todo o barbaro
povo das montanhas des-
ceu em furbilhdo pela mon-
tanha, como pedras rolan-
do pela montanha.

Armados de longus e pe-
sadas langas, vieram seus
Possantes homens d'armas.
de musculos tio rijos co-
mo pedras e de cabelles
tao duros como cerdas. ,

Vieram os adolescentes
que pastoreavam os buffa-
los e as douzellas que a-
Piscentavam as cabrus;
vVieram, sinda, os augures
brancos que immolavam
4guias e gs augures negros
que Immolavum abutres.

Cem aguias se immola-
Tdm para que bem deno-
dado fosse o ataque nas

!'—_;.."_‘!;_Ihu_n-n—u

Prefiram a

aremamais aranin innin e
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Somente uma organizagio perfeita

Variado sortimento de moveis e tapetes.
@rave hem na miemoria:

CASA CARIOCA i

Rua Rangel Pestana, 2, 4 ¢ 6 — Telephone, 428 — Jundiahy %
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pelejas; cemn abutres igual-
mente o foram, para que
bem sangrento fosse o mor-
ficinioc quando as hordas
caliissc in sobre a presa, co
mo 0s abutres cahem subre
a presa.

Todus vieram. emfim, pa-
ra o funeral do cheie que
tombara, do golpe aberto
pela langa audaz, na ultima
batalha que travdra, l& em
baixo, nas planizies, junto
a0 mar.

II

No vasto campo das li-
cas, de mais de cem esta-
reos de comprido, ppsf%im-
se, confricta, a multidao.

E. na fogueira enorine,
erguida em meio no campo,
seguindo o velho rito, lam
queimar 0O COIrpo duv guer-

reiro.
Comecidra o funeral

e v 1 i e ey s =
ettt e ——
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para as suas cempras.
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poderd offerzscer um servigo completo
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Emquanto o velho chefe
era queimado, oS seus mais
destemidos cavalleirus, em
loucas cavalgadas, rodopi-
ando em torno da fcgueira,
repetiam-lhe as facapnas
mais notaveis.

E, a cada feito que estes
proclamavam, a multidac
inteira, bracejante. rapetia,
unisona, por {res vezes, 0
nome augusto do guerreiro
extincto.

E disse um cavalleiro :
«Como era forte, 0o NOS80
chefe! De uma feita, na
investida, a um s6 golpe
de jancga, (ranspassou seis
valentes contendores. Co.
m.: era forte o nosso chefe!

Um outro disse :

«Foram grandes seus fei-
tos nas cacadas. Era tama-
nha a forca do seu arco,
gue ia ferir as agiias nas
alturas. Temiam-lke o con-
tuacto as proprias feras,
pois elle era mais ferez de
que as feras.»

E disse um eutro ainda :

«Era cruento o 1R08SsO
chefe! Em seguida &s ba-

R

CASA CARIOCA i

Facilidades nos pagamentos.

Visitem sem compromisso de compra. "
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talbas, quando se imniciava
0 morticinio, ninguem se
lhe iguslava no massacre.
Os golpes de sua espada
eram rspidos, certos e im-
piedosos. Era como uma
tremenda teinpestade des-
encadeando coriscos! Co-
mo era cruentfo, 0 NOSSC
chefe !»

E foi, assim, durante mui-
tas horas, decorrendo a ex-
tranha cerimonia.

III

E quando a fogueira im-
mensa estava a extinguir-
se, uma z#:gala de fei¢oes
sudaves, Inuga que apas-
¢entava, npum outeiro pro-
Ximo, um rebanho de ca-
bras, chegando=-se bem jun-
to do brazeiro, disse :

« Sim. Era bem forte o
nosso chefe, Elle era o mais
forte dentre os fortes. O
noss¢ deus Teranio, doma-
dor de raios, estrangulou,
de uma feita, & um s6 mo-
mento, dois ledes. Elle, no
entanto, o nosso chefe, era
mais forte do que um
Deus.»

Fez se um grande silen-
cio cne¢io de espectativa,
08 cavelleiros, cansadissi-
mos, como ap6s As bata-
ihas; s muiheres, com ous
filhos enganchados nas an-
cas, desgrechadas; os pas-
tores, 0s augures, todos se
acercaram da zagaig para
ouvi-la.

E ella proseguio :

«A’s vezes, quando elie
passava nuas esfradas com
0 corlejo dos seus homens
d'armas, eu lhe atirava flo-
res dos barrancos, mas
nunca se voltaram para
mim o0s seus clhos pesados,
08 olhos que eram quues
duas negras araohas, na
teia dos seus cilios:...

E da fogueira, entdo ja
quasi extineta, soltou-se
um novelo de fumaca que
8@ perdeu, em pouco, no
infinito ...

Napoledo de Carvalho

verdlin aeiSai-
dade @@ A rrmion
e da

—elicidade.

RN,

nao tinha a quem externar meu
era o Jardim da Saudade, do Amor e da Felicidade

tempos atraz, um jovem. Durante ]
par feliz. A mdo do Destino, pore
ra muitc longe.

uma noticia laconica.

turalmente.

um Iampejo de alegria

todas as noites toma logar p
{4 a espera o namm-aulo!.g um ban

ras de amor, de fidelidade

neste seculo de delirio ..,

a felicidade que ndo acho, ¢
casal de velhos caja felicid
estremecida.

nao existe. Existe. sim,

Praca Jodo Pessoa — fardim dos nam
orados.

Certa vez pensei commigo mesmo, porq?:e

Pensamento, que aili

Pensaria certo ? Talvez,
Trés historias me fizeram pensar assim.

Uma mulher bella e seductora, conhecera,

ongo tempo foram nm
m, levou-o, um dia, pa-

Na lenga ausencia nig veic uma carta nem

A mulher bonita pensou: Com certeza mor-

A saundade fe la chorap muito: Envelheceun na-

Nunca mais, na belleza de Seus olhos, viu-se

Inda hoje, nas noite,

paineira frondesa, ella chora os Be luar, sentada sob a

A Praga Jodo P amor gue perdey,

1y essoa
certeza, ndo existe. Existe, sim. | bara essa mulher, com

im, o Jardim da Saudade ...

Outra mulher, muito joyey € muito honita
3

€0. Quando chega

i estanionaﬁa s
e de ielinidal::a. fazendo -

as promessas t3q Communs
eve ter comsigg

Longas horas alj
Promessas — eggg

Esta mulher d

ue a Praca Jodo Pessoa g0 a certe
glm do Amor ... 140 existe. Existe, g ENLD

im, 0 Jap.

Ultima historia :
Um casal de velhgg

veras id constifue um margg o CL{0 numerg de 5
as noites toma logar num Eoﬁ‘“.i,““ 24 exme““iaﬂgll'ilzs

ancos da Praca Jozg
logares

. ermos
Nnao admireg esse
1 Hem  de jeye

Quanta vez, Procurando nog

uanta yez
ade nido fg

Com certeza, para elles,

S —

B —
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Carlos Ocampon, o extra-
ordinario chronista de «La
Novella Semanal-, escre-
veu uma de suas melhores
paginas, observando os pa-
I'¢S amorosos que Vvenos
passar «buscando o ampa
ro das sombras e do silen-
cio».

Quero traduzir os ulti-
mos trechos dessa linda
chronica do escriptor ar-
gentino. -

«Os pares amorosos Sio
necessarios em nossa ci-
dade. Nao pdem, acaso, um
r'émanso na febre dos que
vVdo e vém por estas ruas
ferventes de egoismo? Um
par de namorados, que en-
contramos em nosso ca-
Ir_nnho, € como uma paisa-
8€M que se abre, de subi-
Lo, ante nossos olhos Obri
84108 a encurtar o passo
€ a porlhe o rythmo que
estd dentro de nos. E va-
Mos imaginando a cancao.
Vamos traduzindo em nos
SO Intimo, as simples e
elernas palavras, cuja mu-
SiCa vem do fundo dos tem-
POs. Ella e elle: nos, tal-
Vez, dez, vinte, frinta an-
EOIS atraz. O amor em seu
P‘a buciar, em suas espe-
ancas, em suas illusoes

Py,
e 1 S | e 4§ wr—
-L_'_‘!‘—-—ul—‘“::——ui

|
h

raes, como tedos 0S a?er
para cidades € villas.

«Casaremos — diz elle, em-
quanto roncam os «kla
xons» dos autos, emquanto
0 campainhar dos bondes
e a exaltagdo dos «cmni- -
bus» rythmam uma verti-
gem de loucura — casare-
mos; teremos uma zasinha
toda branca, cheia de lim-
peza e de flores, um parai-
S0 para nos dois e no qual
a miseria ndo se atrevera
a enfrar.

Tralbalharei., pondo em
minha vontade a cancao
de teu amor. Tu, com tuas
cacarolas novinhas, fards
milagres, verdadeiras obras
de prestidigitacdo que ser-
virds nos pratos, na hora
do almoco e do jantar. Um
passarinho de ouro,.em uma
gaiola, que te acompanhe
todo o dia, para recorda-
des que assim estou eu
prisioneiro em ti: cantando.
Um vestido novo para ti
para os dias de festa, e um
«pegnoir» largo, para an-
dar em casa. E eu. um ter-
no por anno, que ta renc-
varas todas as semanas.
com dez tostdes de benzina.
Depois, um nené. Como se-
r4 lindo 0 mnosso De-
né 1l Terd teus mesmos
olhos, claros assim, por-

detalhados.
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% Fabrica : Turbinas hydraulicas medernissimas
% tomaticos a pressdo de oleo € electricos.
'-E'?: brica estas machin
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: rodas fypo <PELTON-> ; reguladores au-
Wais de 400 installagoes execuftadas. Fa-
25 em diversos typo, tanto para installaj;aes modernas ru-
feicoamentos para installagoes de luz e forga
20 annos de experiencia mesta especialida-
de estdo 4 disposigio dos snrs. clientes. Pegam orgamentos

que por elles nao se filtra-
ra a tristeza; terd tua mes-
ma brancura, € esse mes-
mo signal que tens aqui
no hombro...»

Nas horas em que cahem
as sombras, quando as of-
ficinas e os «ateliers», as
lojas e as fabricas, abrem
suas boccas para deixar
sahir seus empregados e
operarios; quando sahem
operarios e empregados
com a alma vazia pelo can-
caco e o corpo adormeci-
do pela tarefa diaria, &
quando a cidade comeca 2
ver as suas ruas enfeita-
das de pares amorosos.
Sdo os pares que se fun-
dem nas sombras para il-
luminar a tristeza de suas
vidas com um pouco de il-
lus@o, com um ponco de
poesia com um pouco de
mysterio. Vao formando,
assim, symbolos; vao dei-

Dr. Antenor S. Gandra
Medice Operader

Consultas diariamente das |
10 as 13 horas, a

l Rua Barae, 115- Phene, 357
BLi ¥ e el
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s, b s, E o ° Cé, meu pobre amor. e na
) N St H“uo Plcchl repulsa que me causava
; %qi.lella profanacio execra-
‘ el. i

Uma figura colorida, de |

bailaring aposentada, pulan- ' |
do para o palco, comecou
a ulvar os versos que eu
Na0 queria comprehender,
que eu ndo podia admittir
Naquelle logar, ante aquel-

N
]

ety
*ll‘
K X R

de uma doce lembranca.
Os pares amorosos sd0
neces:arios & nossa cidade.
.Elles pdem uma suave e-
mo¢do nos coracoes tortu-
rados dos que trabalham.
dos que sonham. Elles
péem um varso na alma;
elles despertam a dulcissi

# Rua Prudente de Mo-
raes, 188

Telephone, 17

===
K 2

Productos chimicos e pharmaceuticos

ma cang¢ao que ¢ a fonte
de tcda a belleza e que
anima todas as coisas no-
bres da vida.

Foi num theatrinho de

7
A

la mulher. .

a‘;Oh! Que supplicio ouvir
e\ phases que ey sempre
vocava, na distancia de

Rigorose e esmerado servico de laboratorio

Leites e farinhas infantis

Aguas mineracs
Deposito de artigos dentarios
Productes da Flora Medicinal

Producios veterinarios
os mais acrediiados laboratorios

nolss‘a Separacio, repetidas

Pela carcaxsg que se mo-

wei 0o tablado, repetidas ‘4

P10 publico imbecil e sujo |

gue trgzra para alli a sua

doncmp cenciade faunosde

€ quarta classe.

linguica de porco ; polg?o- AR ikt D,

ar calado, 4 revolta que

variedades, entre o scena-
rio pobre e as griraldas
baraias que o empresario cougue, encontram-
mandara suspender deanie @ =

da platéa. Foi alli, daquelle
tablado de madeira, que
me vei: um doloroso de-
sengano, da illusdo que eu

Neste modelar a-

"

ETe

e

se sempre cspecial

5

Homeopathias d
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ainda guardava de NOSSO yura, misturada e E_ e fazia odiar g ; J | J'

amor. Nao foi na ac- DRde: 4 13 vendo g espo(%:f-léz cl?lil- | . - !
cepgio do termo.um desem- chourico. Carne de a Ja alegria animalesca e | ” ’ |
gano; foi a perda da sua 3 #  Derrar g cancdo do nosso | | | il

poesia que ficara no pas- vacca, de ga(]g es- amor, do nossg passado. a 5 '

sade, na musica de uma musicg ]

s
S

k, e : que era 2
cangdi deliciosamente emo- pecial, e de porco, 0,1 or s o et 0SS0 ontregas domiciliares, rapidas.

- T EEE
va -

: 5 ¢ : » Um paren-
tiva daquella cang¢do que o thesis de ¢q i '
A ; = mmo : - A

;’)OC" czntava ao telephone, emfim tudo que se E Gaﬁg}:ao_\_, e, oo Servigo nocturne

ara que eu ouvisse, ou na ) L €U, que soy t5 |

i . a0 0 |
esc?dél de sua gasa, quando, g relacione co:n 0O ra- l ?0 Ssgredo de minhas z«mi- J ‘ ‘ | !
sentados nos degraos ami- ) | uras.,, 1 [ Il
208, teciamos os NOSSOS 50- @ (). f Sahi para : ;
nhos queridos. 6s 00OSSOS E . ' 3mal'g0psent?mré1&c,c%1;l 1;r1n I!I ‘ ’
sonhos que hoje, ao recor- el li - ¥ ma A cancs al- .
g = S pe i x kT 40 que fora. pa- ‘
dal 0s, tenho a impressdo E Os pedidos serdo ra mim a¢ q - P h l
de que foram realmente so- | el / § mulher ’cuj§0$%ra de uma = , Servir se na PHARMACIA ITALIANA é comprar
nhados... g attendidos — promp- &  jupet 1 vida pascara ®
y Incto & minhg, ¢ que eu ] ¢ melhor producto pelo melhor preco.

A orchestrinha comegara, = § tamente pelo pho- § via embebidg, numa calma °
apenas, perversamente in- ‘ [ s lelicidade, ficgpq g I W i

iser 0 nosso longinquo re, co :
B il eg e (80017 eom g ﬂ Lo fhbei 0E Saina ol m 1 |
mais ouvira a ndo ser de Ty ¥ entre o ; it L J
seu: labios, quando me bei- ' maior  rapidez, e ' grinalda:cl?;fa?g\.p(ﬁ?:e e;‘q R | “i
. . . Ty b4 g 0 em- 1 I | | )
javam o ouvido - e j4 meu : Y Dresario mandapy. <qeman. |
coracdio se confrangia, na absoluta seriedade. 4 suspen

der deante da pla-téa,”. e e s Wlle a0l i S 4 g = I ——

dolorosa lembranca de vo-
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